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Multimodalioji Tarmyno vizija

Tarminiy duomeny baziy biuklé. LKI Tarmiy archyvo duomeny bazéje(http://www.lki.lt/LKI_LT /index.
php?option=com_content&view=article&id=78) saugoma apie 6800 val. garso jrasy is visy lietuviy kalbos tarmiy
nuo 7-8 praéjusio amziaus deSimtmecio iki dabar. Tai ne vienintelé Lietuvoje tarmiy garso jrasy bazé (Zr. www.
tarmes.lt; Siaurés ryty aukstaic¢iy vilniskiy tarminés medZiagos duomeny bazé ir kt.) Palyginti nedidelé dalis LKI
Bazés garso jrasy jau yra Sifruota, transkribuota ir paskelbta internetinéje prieigoje Tarmiy tekstyno duomeny bazé
(http://www.lki.lt/tarmiuarchyvas/pradinis.php?sutrump=bnd). Nemazai, bet santykiskai nedaug transkribuoty
tarminiy teksty yra publikuota atskiromis knygomis, dazniausiai - su plokstelémis.

Tarmyno modernizavimo etapai. 1) skaitmeninimas; 2) Sifravimas ir transkribavimas; 3) transkribuoty teksty
transponavimas; 4) konkordancijy saraso rengimas;5) gramatiniy pozymiy anotavimas - lematizavimas ir glosavimas.

Skaitmeninimas didzigja dalimi jau baigtas.

Ypac¢ darbo imlus Sifravimas reikalauja naujo poZiirio: tradicinis detalusis transkribavimas priklausomai
nuo darbo tiksly gali buti taikomas reciau (kaip vyksta taikant CHILDES tipo programas); be to, tiesiog nejmanoma
kompiuteriné paieska. Siekiant kuo efektyviau naudotis Siuolaikiskais Praat, Transcriber, EXMARaLDA ir panasiais
fonetinés teksto analizés jrankiais, sprestinos transkribavimo principo problemos: 1) susijusios su lietuviskaja
transkripcija uzrasyty teksty pritaikymu apdoroti naujausiomis technologijomis; 2) su peréjimu prie Tarptautinés
fonetinés abécélés (IPA). Dalis keblumy tiesiog atgaminant seniau transkribuotus tekstus gali biiti iSspresta progra-
miskai perkoduojant juos Palemonu.

Tolimesnei kompiuterinei analizei reikalingas konkordancijy sarasas. Konkordancijos buty abécéliskai
sutvarkyta teksto zodziy formy rodyklé su teksty ir jy pateikéjy charakteristikomis - 1) punkto numeris, 2) tarmé
(Snekta), 3) vietove, 4) pateikéjas, 5) jo gimimo metai, 6) garso jraSo metai ir kt. Konkordancijose i§skirtoji Zodzio
forma pateikiama su aplinkiniu konktekstu - pvz., teksto iStraukoje po 10 Zodziy i$ abiejy pusiy. Jos rengiamos
programiskai i$ skaitmenine forma pateikty teksty: jie apdorojami programiniy moduliy sistemomis, o tada gene-
ruojamos konkordancijos. Konkordancijos gali biiti rikiuojamos tiesiogine tvarka (abécéliskai atsizvelgiant j Zodzio
pradzig) ir atvirkstine (abécéliskai atsizvelgiant j ZodZio pabaiga).

Kita jmanoma iSgauti Tarmyno metalingvistiné informacija yra gramatiniy poZymiy anotavimas prie kiek-
vienos uzrasytos Zodzio formos. Sitokio lingvistinio anotavimo esmé yra kalbos daliy ir morfologiniy Zodziy formy
apras$y zyméjimas (angl. POST - Part of Speech-Tagging). Siam anotavimui atlikti reikalingi procesai yra lemavimas
ir glosavimas.

Perspektyva. Toks Tarmynas bity daugiapakopé (angl. stand-off) struktiira, o kiekvienas anotuotas jo
sluoksnis - ir integralus, ir savaranki$kas, nes galimas plésti ir pildyti nepriklausomai nuo kity. Tuo paciu visus
sluoksnius tarpusavyje siety XML (Extensible Markup Language) duomeny struktiiros formatas, leidziantis pagal
jvairius kriterijus koduoti pirminius teksto duomenis ir pateikti visas reikalingas tekstologines bei lingvistines
teksto anotacijas. PaieSkos kriterijus galima bty modeliuoti tiek pagal kiekvieng anotacijos sluoksnj, tiek ir pagal
keliy sluoksniy kombinacijas.



